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ORIGINAL : franzdsisch
DATUM: 16. August 1983

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN

GENF

SITZUNG
MIT INTERNATIONALEN ORGANISATIONEN

Genf, 9. und 10. November 1983

STELLUNGNAHMEN
DER NICHTAMTLICHEN INTERNAT IONALEN ORGANISATIONEN

CIOPORA

Vom Verbandsbiiro verfasstes Dokument

Einfihrung

1. Entsprechend dem vom Beratenden Ausschuss auf seiner siebenundzwanzigsten
Tagung angenommenen Konsultierungsverfahren hat das Verbandsbiiro die fir die
bevorstehende Sitzung eingeladenen internationalen nichtamtlichen Organisa-
tionen gebeten, zur Vorbereitung dieser Sitzung bis zum 31. Juli 1983 2zu den
Tagesordnungspunkten der Sitzung vorl&ufig Stellung zu nehmen.

2. Das Verbandsbiiro hat eine solche Stellungnahme von der Internationalen
Gemeinschaft der Zuchter wvegetativ vermehrbarer Obst- und Zierpflanzen
(CIOPORA) erhalten, und zwar in einem vom Generalsekret3ar der CIOPORA an den
Generalsekretar der UPOV gerichteten Scheiben wvom 20. Juli 1983. 1In dieser
Stellungnahme wurde folgendes ausgefihrt:

UPOV Empfehlungen fir Sortenbezeichnungen

3. Die CIOPORA halte uneingeschrdnkt an der Einstellung fest, die sie auf
der zu der gleichen Frage von der UPOV einberufenen Konferenz vom Dezember

1972 vertreten habe.

4. Danach soll zundchst einmal die Rolle der Sortenbezeichnung ausschliess-
lich darin bestehen, dass sie auf die neue Sorte Bezug nimmt, dass sie sie
identifiziert, und zwar in der gleichen Weise wie eine Nummer ein gewerbliches
Patent identifiziert. Es sei daher nicht notwendig, die Forderung aufzustel-
len, dass diese Bezeichnung "leicht aussprechbar" oder "leicht einprdgsam"
sei, denn sie sei ihrer Natur nach gar nicht dazu bestimmt, eine Funktion beim
Vertrieb oder bei der Anpreisung der von ihr identifizierten Sorte auszuiiben.
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5. Im ibrigen miisse auch den nationalen und internationalen berufsstandigen
Gepflogenheiten auf diesem Sachgebiet Rechnung getragen werden. Die CIOPORA
habe auf diesem Sektor Regeln fiir die Bildung von Sortenbezeichnungen ausgear-
beitet, die in den UPOV-Empfehlungen hatten beriicksichtigt werden sollen.

Mindestabstande zwischen Sorten

6. Die Mitglieder der CIOPORA vertr&ten die Ansicht, dass es notwendig sei,
das Niveau der Differenzierung fur die Beurteilung der Neuheit einer Sorte im
Verhdltnis zu den allgemein bekannten Sorten anzuheben.

7. Die Kriterien fiir die Beurteilung der Mindestabstande sollten nichts-
destoweniger in besonderer Weise beurteilt und aufgestellt werden, wobei die
einzelne Art beriicksichtigt werde. Das Problem der Mindestabstande stelle sich
namlich nicht mit der gleichen Schdrfe fiir alle Arten; es sollte vor allem
schnell fiir diejenigen Arten geprift und geldst werden deren Sorten einer
hdufigen und leicht herbeizufihrenden Verdnderung unterldgen.

8. Die CIOPORA sei von einigen ihrer Mitglieder gebeten worden, bei der UPOV
vorstellig zu werden, um zu erreichen, dass die Sortenschutzrechte (d:h. zu-
nachst einmal das Ubereinkommen selbst) ihnen ein Kontrollrecht Uber Mutatio-
nen zugestehe, die von ihren Sorten ausgehen, ohne dass diese Kontrolle not-
wendigerweise mit der Frage der Mindestabstande verknlipft werde.

9. Die CIOPORA vertrete allgemein die Auffassung, dass es schwierig und im
ibrigen auch wenig wiinschenswert sei, in einer Diskussion iiber die Mindestab-
stdnde die technischen und die juristischen Fragen zu trennen. Denn die Debatte
werde ganz offensichtlich Auswirkungen auf den Schutzumfang des Zlichterrechts
(Definition des "Umkreises" des Schutzes der Sorte) und auf den Komplex der
Verletzung haben. Es dirfte daher vorzuziehen sein, auf der Sitzung die tech-
nischen und die juristischen Fragen im Zusammenhang zu behandeln.

[Ende des Dokuments]



